vdlsel: 22lfois CHMIHT AofdifEd A1 YSIEI/§SHal &g UiSRIal
daoll eIl ISR GUACH SAUYT HIRloll & ol dofl VoAUl BGU
¢ 152 ok, Vod dHIH UUEIRS dHY ASR] Garll HIZ YO AHAY
YSIEN/ 8SH % UAHIRIA Hal Hio 2B2.

DISCIAIMER: The translated judgment in vernacular
language is meant for the restricted use of the litigant to
understand it in his/ her language and may not be used for
any other purpose. For all practical and official purposes,
the English version of the judgment shall be authentic and
shall hold the field for the purpose of execution and
implementation.

Sogld A5A %011 SASSR, HD A
[Qpg

51 sd2l 51 Aos sleiuR sudl (V1) f@ldes

¢ HIJ,aCc ¢

[A04A1A YUY ol A 29011€al, F. . ]

Aod ASAILS Aos Alce AS2, ACTy - SAH 3U Ad Hal

2Rg digeH ook < -seHi SIUUIAHI AIAdI dISSloll @121 -8 ol

Bculgal GER] AHIA B -8 HIGISIR] ¥SId YAEUIN Gl & — Gculgal ' ol

1/9



[Qeidell —g] 8.

AGE] Aal YISU): BeuleEat '—oll A1,

UAdigl UZlA AsRIs sAseR, AlGsIE] AHel goflsel e
evid s3] adl 2al dISSIall dISSI 2l S| dISSIal [Gloi—GsIngl Y1oy
sl Hie He3@l Hidll &dl sRel 3 dissiell disSial seHi siudi]
Geuleal g aidl.A1R2e0e sASeR A HioY &g 5 d@ISSIoll dullal Al
dIssIdi 3uidRd sa1ell Beuledioll 2dlal AdIN HA & SRRI 5 A
URYdal A1AE 8, FHi Ad2I olld, Ul AUl BUI2l AIall AS aid]
Aol A2 YEIY Bl A1l 8, % dISSIall dulef] 24d21 &d1 al dell,
2Rs diger s¢ 860 AsAIY» Yl ayddiHi A1l edl.dld W
sase? Aels sdse A1 AHld eidl edl.ufQdiglol 2lda #Hy?)
AUdl, S23A, ASAIY% ol Ales (521d) 2UlAe [Royad ¥l &g
% dissial [AfAu sedi silal SIg ol Gculgol GlaR 1<} ofefl.241€]]
HBYA &R Aogd ASAIYR VoS Alce AAse, 1Evvall saH 3u (d)

8501 AUId s41Hi 241d] B,

2/9



ARiol] 2Uldal aisi?] sidlal,

BY 1.9 WIR AS A3 ollH, URA ial Gulal LRldd]
oid] Aol A Ug o ofldISNA YR B RUR ¥ ASAILH Ay A1
AIA B, Al dyoll UH B ¥ AGi[Ed A1HA] UR AHIUR AW B F g,
udfTioll yRenA, As odl ol AU AU WS AA2 ollH, U al

GuYIl H19 Geidl 419 &.[ 35ucll-sl]

1.2 "Gculga’ A URAdG ol GlEAIY YU B. U €38
581R Gculea o€l ol AH ©di dgell 5 $8R ARUR, HAH Jidl
8% URRIH B.udd S5 ay ¥33] g 2ia dHi uRuddl 8ld « FgA;
AS old] Aol AU AU AS A2 allH, Ul AUl BUlol 2418 Bei?]

AH19d] A [ 35Ug-A5]

[2jold &RI HAAI 54ofl &SISdlal Lloini AM]al, ¥ 2ild
agy ydiofl i &dl al [2ejotd &Rl A1 d dI19] sAIHI 1Al
U olss] sl Hiall Rigidlal it AVlal, 2eyoidall (oivsy & 5

disslal [AfAy sedi sidlal SIg oid Beulgal GiEIR A1} ol [ 35U s—

3/9



Yool g dlosul [Qpg [Ecel sAla woRd e,
[2e53] q 2wd 2RARAIIR Ucs; Adaod] Aloxleid uigde [afAes
[Qog AHFdEI EIA(AUI 2ol Ao, [1€03] R ARAIAR JUY idl 222
AIg AIRRAI VHal Aol [Ag ZleigR TuR A Sudll (@fAzs idl

AHodl, [1ccu] 3 ARuAIRAR RS, ofl GEU SAUIHI I B,

RIAa  2dlde  ®yRusIstio:RAM[AE  »dld doR

¥S<c/accl.
$23A ASKA1Y% Aos 2Nes (531d) Adlde [Royeid, o]
[Ecelall diflvicll O/9/acc9 ofl AHIEAHIEY] 2HUld oiciR 3¢3/¢3-D

HI.

AUlasdl ddl Al32ad A(ARR oA . AHIRUIA],

J2ll gog Healoll ol HlHdl Aquai A7) &I &1 &dl.

4/9



Sicofl YSIEN Aloll &RI AUUIH] AR &l

AAARS HuiY, F:211 wUld Aogd ASAIYRB oS Alc2
As2, 1CTy (URGIE 'Y As2' SeURM B) ofl sad 3u Ad (ofl) gsn

8.2 AUld s2R4 ASAIYRB Jos dles (521d) ddlde [Reyeid

(cURale AgDAL" alE 210U B) ofl A1EQN A1 [ERIA B.

el UlAuI€lA asHl HIRD, accall A% go(s:pwl A1€] evd
s3] &dl, ¥Hi Alol AISSI 2al S| AISSIal [Aoi—BsINdl 419y A5 HY?)
Hioll edl.ufAaigloll 941d 21 &d] § dISSIoll AUl HI2 SEHT SIUUIAI
A1ddl &dl 2al d SIS Ul Bculea Adlal of &dl. 5, AslRS SASSR,
Hg IR G HIoY &g 5 dISSIoll dldlal Alol AISSIHI 3UidRd 51l
Bculigaiall RAIA AN HA & SRRI § dISSIoll Al Alol AISSIAH
3uidlRd s41di URAUdoioll 2AHIA RN & FHI AAA2| ollH, UM AHYd]
Gulal A1 oid] Aol A3 dg Gerd] A1 & ¥ dISSlell AL A
8.d Y A HloldIH] A1 &g § 24211Gall Aogd ASAU1Y% RS0l 228
AlP2H §¢ 850 ¢ 281 AS AARH UR ASAIY% SYEl dqddIHi A1

&dl.

5/9



UAUIElA AUld sAse? uHe 2Uld elvid s3] adl, KHL
5% Ndl Auidl As6RS sAse A1 AHA eid] sdl.daie]l ofiRIY

ggfal UlAYIElA Alg0A2] AH21 AUld e1vid s3] sdl.

AHUld 8506l YsIEH [goyatd Aaud] AomigR]Ra, w2y,
did] [Apg Aozd ASAIYX%all sASSR, AEIR, Uis A5 & Ad &l 319
ol i HigElol Fo8l Aol 2H0] [A1g Aogd ASAIYX0ll SASR, AR
ol Ao, Uis *3 ¢ Ad 2l Re3, [1e¢5 ] ol 564 slies algsieall
(G101 U2 AHIUIR AW &dl Vol [o1dsY U AHIRY] &dl § dISSIal [AfAY

sedi sila s old Gculga oleR Aidg ol uRARAI [goyad

u(ddiglofl 21ldal Rl 241l &dl.del, 211 2ld.

d AR Ad aiss] &R B 5 AsAIYB-SYZ] RUR ¥ dAAUIHI
AHIA B IR AS AUA3 allH, Ul Aol Guilal LRidd] aid] 20l AT g
Gl A19.241 A &51sa oliHER YMH SIS oll C:uHi Y CiuHi Y U
Y o o Y Y[oRal A1g dlosUl [Avg [Ecel sdlg dlos woRd (Ae,

[1c53] a AldAc2Hi 21 AEIddall AHUdISall YA ARUAIAR UCS

6/9



Aol AIGY [AeR YR AcA (A2s d3R [Arg Ylolkal ilg glosul
Aol [A€5¢] 3 AR 9 Ial AV] SAId] @ B. 241 Rigid IR
Ad 2@1Md 8.1 doll U & ¥ Aoi(Ed A1HA] U A1UR AV B § g
ydftioll uRRIA, A8 oldl Aal AAE AU AS UG ollH, U idl
Gudldl A8 Gordl H1d B.'Geuleal’ ulolcu(sdall GUdl AAcotof]
Aloford Higde ([@fAes [Qpg AHSSEI SIAHUI Al 2H0A], [1€93]
R AAAIAR UYal| (SAIHI AHMAUIHT AHIRA] &l ARRAI AR Vol
Ao ([ Zlalg R A Sudl [GlA2S 2al 2o, [accu] 3 2.
Al AR, S, ¥ AIRAI AUIRIAAUGI SIRIEI URal] (a1l &A1, dHi I
U A &slsdell Yrssei(AHi taloidi AdIdi A1 &dl 5 g Jdial uileul,

SEHI SIUYIHI A1D 8, YIR.

A allud A1y el AZ B § 'Geuleal’ A URUdal Aud 8,
Ud €38 528R Geulgal oiefl Vol dH ©di dqoll E38 FSR ARUR, A
Aol 8% URLIH B.u3g $¢f5 dy %32 &g VHa dHi uRdde ag «
23 AS aldd] Vol A2 AU AS JAA2! ol lH, Ul Al ULl AHIS)
Gl A19d] AA.ABUIH Ulol UCS UR Ylolial IS losyl [Arg

[Ecel sdig e (GuRlsd) YA.[2xRjold &RI i1 SAuHI HAAI deildl

7/9



e101Hi Avflal, % AIUR (AH dey Mudlof] Al &, AUHR] AHAMI &
§ [goyoidall [oiRluAi ¥ U2 A1y Ad @19 SAUIHI AHIUI &dl d oisS]
Al Hizall Rigidlal Lot Avilal, 241 3Aoll &slsdlHi, [Royeicioll

BISNESSIOR)

ulRRAI A1 dldHi SIg AUl ol 2ol d H¥S dal

GRdRS SUIHI 2414 B,

Aal. . dl. AUld sondl edidi 24l
&dl.

This judgment has been translated using Al Tool - SUVAS.
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shall hold the field for the purpose of execution and
implementation.
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